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INTRODUCTION

1. Lorsqu'a sa 228eme séence, le 13 février 1975, le Comité a entrepris
l'examen de son programme de travail pour 1'ann€e, le Président a souligné
1'importance qu'il fallait attacher & 1l'évolution que connaissait la situation
de 1'Afrique australe, et notamment au processus de décolonisatioan qui se
déroulait dans les territoires administrés par le Portugal. Le représentant de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques a pleinement partagé l'avis

du Président selon lequel les travaux du Comité rev@taient une importance
particuliére dans le contexte de l'accession & 1l'indépendance des territoires
administrés par le Portugal, laquelle avait ouvert de nouvelles possibilités
sux peuples se trouvant encore sous domination coloniale. Il a souligné la
nécessité de faire en sorte que le Ccmit@ puisse apporter sa contribution

d la lutte contre le régime raciste de la Rhodésie du Sud en s'acquittant de
son mandat &largi destiné & assurer la liberté et l'indépendance du peuple

du Zimbebwe. A cGté des mesures visant 4 obtenir le respect des sanctions
décrétées par le Conseil de séeurité et & empecher toute violation, flagrante
ou cachée, de celles-ci, il a proposé au Comité, conformément 3 la lettre et

8 1l'esprit de la résolution 253 (1968) et des autres résolutions du Conseil de
séeurité, de s'attacher essentiellement aux questions clefs, au nombre desquelles

figuraient 1'élarpgissement des sanctions contre la Rhodésie du Sud et leur
extension & 1'Afrique du Sud.

2. Le Comité, déplorant que, dix ans aprds la déclaration unilatérale
d'indépendance, le régime minoriteire illépal &tait encore au pouvoir malgré
les sanctions institues par le Conseil de sdcurité, a estimé que l'évolution
de la situation en Afrique australe en particulier le renforcement de la lutte
du peuple du Zimbabwe pour la libération nationale, ouvrait des possibilités
nouvelles pour mettre fln au régime i11&gal en Rhodésie du Sud. Toutes les
delegatlons ont exprimé l'avis gue, dans ces conditions, le moment &tait venu
ol le Conseil de s@curité@ devait manlfester une fois de plus l'opposition de
la communauté internationale au régime 1llegal et son désir d'accroitre les
pressions sur ce régime., De nombreuses délégations pensaient que le Comité,
qui jouait un rSle important en secondant le Conseil, devait recommander,

sans tarder et de fagon résolue, que lec Conseil de securlte élargisse la

portée des smnctions ObllgtbOlr“S contre la Rhodésie du Sud., Toutefois,
d'autres délégations ont cxprimé l'opinion que les moyens d'exercer des
pressions supplémentaires sur le régime sud-rhodésicen existaient déji et

que les efforts du Comité devaient viser O renforcer l'application des
sanctions existantez plutdot qu'd en €largir la portée. A sa 2298me s@ance,

le 13 mars 1975, le Comitd a d3cid@ d'inserire i son programme de travail

la question proposle par le représentant de 1'Union des Républiques sccialistes
sov iétiques au sujet de 1'€larrissement des sanctions contre la Rhouésie du Sud.

3. Le Comité a commenc? & exominer cette question le 15 mai 1975 et a

poursuivi ses ddlibérations 4 ce sujet pendant 12 séances (S/AC.15/8R.237-238,
2L3~0hly, OhB-2L9 et 253-058). e présent rapport a &td adoptd le 15 décembre 1075.
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I. EXAMEN DES PROPOSITIONS PAR LE COMITE

b, A la 2378me s€ance, le 15 mai 1975, le représentent de la République~Unie
de Tanzanie & propesé que le Comité recommande que le Conseil de sfcurité
étende la porte des sanctions oblijgatoires, de fagon que 1'Article bl de

la Charte soit appliqué intégralement.

5. A la 2302mz sfance du Comité, le 22 mai 1975, le Comit?d a en principe
accepté 1'idde d'étendre les sanctions. Le Président a donc proposé que le
Comit&€ tourne son attention sur la question des moyens et de leur efficacité.

Au cours du débat qui a alors eu lieu, Ges mesures concrétes ont &té

proposées par les délégations de la République-Unie de Tanzanie (2438me séance),
de la Suéde (24kéme séance) et de 1'Irak (2498me séance); ces propositions

gsont présentles ci-aprés.

6. Propositions de ls République-Unie de Tenzanie. Le represeﬁtant de la
Tanzanie a déclaré que son gouvernement auvait prefere 1 larglssement des
sanctions et 1' apnllcatlon de toutes les mesures prévues & l'Article hl,

meis que sa délépation &tait disposée, dans un esprit de conciliation, a
explorer avec leg autres membres les domaines dans lesquels il &tait possible
de parvenir & un accord. Il a proposd en particulier 1'élargissement des
sanctions en ce qui concerne les télécommunications, les noms commerciaux

et les franchises commercisles ainsi que les assurances.

T. DProposition de le Sudde. Le représentant de le Sudde a déclaré que,

de l'avis de son pouvernement, il convenait de considérer que 1l'octroi de

droits d'attérrissage pour des vols dont 1'itinéraire comprenait des escales

en Rhodésie du Sud tombait sous le coup des dlsp051t10ns des deux résolutions

du Conseil de sécurité relatives au trafic ebrien i destination et en provenance
de la Hhodésie du Sud. De l'avis du Gouvernement suédois, on pouvaeit déduire

a fortiori du paragraphe 6 de la résolution 253 (1968) du Conseil cée sdcuritd
que, dans un accord intercompagnies, toute dispvosition autorisent une escale
directe & Salisbury constituait une violation des sanctions. Etant donné les
inuerprétations divergentes des paragrephes des résolutions du Conseil de
sécurité ayant trait & la guestion, le rerrdsertant de la Sudde a estimé que

le Comité devrait reuommander eu Conseil % sdcurité de rendre de telles
activités illégnles d l'avenir. C'est puarquoi il a proposé que le Comitd
recommande que le Conseil de séeurité premme la décision de demander aux Ftats
Menbres de refuser les droits d'atterrissage sur leur territoire aux avions

dont l'itinéraire comprenait des escales en Fhod@sie du Sud aux fins d'embarquer
ou de débarquer des passagers et/ou des murchandises 8 destination et en
provenance de la Rhodésie du Sud.

8. onposition de 1'Trak. Le representant de 1'Irak a présenté deux
propositions supplimentaires. Il a proposé tout d'abord que le Comité recommande
que le Conseil de sCeuritl demande aux ©tots Mombres qui disposaient de services
ou de postes consulaires en Af'rique australe de ne pes délivrer de pasceports

A ceux de leurs ressortissants dont ils ovaient des reisons de croire qu'ils
résidaient en Rhodésie du Sud, ou de ne pous renouveler Jourq posseports, souf
dans des cas extrémes ou particuliers. 11 s ensuite proposé que le Consecil

/ov.
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de shcurité demende aux Etats Membres, premidrement, de promulguer des loig
interdisant 8 leurs ressortissants de se rendre en Rhodésie du Sud pour quelque
motif que ce soit (par exemple, en apposant sur les passeports un cachet qui

les rerde inutilisables pour les voyages en Rhodésie du Sud) et, deuxidmement,
d'engager des poursuites contre les personnes qui se rendent en Rhodésie du Sud
ou qui en revieannent. o

9. Au cours de ses débats, le Comité a &té saisi de documents de travail
&tablie par le Secrétariat sur divers aspects de la question de 1'@largissement
des sancvions, et notamment d'une &tude sur la définition des expressions

"noms commerciaux" et "franchises commerciales", feite par l'expert consultant 1/.

10. Aprés avoir examiné en détail les propositions qui lui avaient été présentées,
le Comité a abouti & un consensus sur la recommandetion figurant dans la

section III ci-aprés. Cette recommandation a &té accepte par 1'ensemble des
délégations. Comme il n'a pag &té possible d'aboutir & un accord sur les autres
mesures proposées au cours des débats du Comité, il a été décidé que le résumé

des déhats figurant dans 1'anuexe au présent rapport refléterait les domaines ol

un accord avait &té possible et ceux ol un tel accord n'avait pu &tre réalisé,

ainsi que les points de vue exprimés sur la question par divers membres du Comit@.

1/ Au sens du présent ropport, 1'expert consultant a Ctabli son &tude
~ Ny . . . .
en mettant 4 profit ses connaissances et son expCrience des quastions €conaniques
et commercinles internationales.
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II. OBSERVATIONS

11. A la lumiére de la discussion dont il est rendu compte dans 1'annexe av
présent rapport, le Comité s'est prononed 4 1'unenimité en faveur de 1'dlargissemen'
des sanctions contre la Rhodésie du Sud. L'unanimité s'est faite, au sein dn )
Cemité, en ce qui concerne certains domaines auxquels les sancticns devraicnt étre
étendues. Voir & ce sujet la section ITI.

12, D'autres prcpositions, en revanche, bien qu'eppuyées per un grand nombre de

d€légations, n'ont pas obtenu 1'approbation unanime du Comité, en particulier :

a) La proposition tendant 3 recommander que le Conseil de séewrité décide
de demander aux Etats Membres de refuser le droit d'athterrissage dans leurs
territoires respectifs aux avions dont 1'itinfraire prévoyait des escales en
Rhodésie du Sud, aux fins d'embarquer ou de débarquer des passagers ctfog des
marchandises & destination ou en provenance de Rhodésie du Sud, qui a &té appuyée
par 11 délégations;

b) La proposition selon laquelle le Conseil de sécurité devreit décidgr
d'étendre les sanctions aux communications, ce qui impliquerait une interruption
totale ou partielle des communications ferroviaires, maritimes, aérienges,‘postales,
télégraphiques, radiophoniques et autres, qui a requ 1'appui de 10 délégations;

¢) La proposition selon laquelle le Comité devrait recommander que le
Conseil de s@curité décide de demander aux Etats Membres qui ont des services ou
des postes consuleires en Afrique australe, de ne renouveler ni délivrer_de .
passeports & leurs ressortissants dont ils ont des raisons de croire qull}s resident
en Rhodésie du Sud, sauf dans des cas d'urgence ou des circonstances spéciales,
qui a &t& appuyée par neuf délégations;

d) La proposition selon laquelle le Comité devrait recommander que le
Conseil de sécurité déeide de demander aux Etats Membres, premiéremen?, de
promulguer des lois de fagon & ce qu'il devienne illégal pour leurs citoyens de
se rendre & quelque fin que ce soit en Rhodésie du Sud, en apposant, par exemple,
sur les passeports un timbre stipulant qu'ils ne sont pas valides pour les voyages
en Rhodisie du Sud et, deuxidmement, de poursuivre en justice les personnes se
rendant en Rhodésie du Sud ou en revenent, qui a été également appuyée par neuf
délégations;

e) Lo proposition selon laquelle 1'Article 41 de Ia Charte devrait étre
appliqué intégralement, qui e été appuye par 10 dilégations;

£)  La propusition visant A Gtendrc les sanctions fi L'Afrique du Sud, qui a
o ~ . P .
eté appuyte par huit da€lépgations.

/oo,
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ITI. RECOMMANDATION

13. Toubt en tenant compte ces réserves exprimfes par certenines délégations,
rdserves qui cnt &t résumfes dans l'anncxe au préoent rapport, le Conité a d8cidé
de recommander au Conseil de s€curité que les sanctions obligateirss contuie

le Rhod@aic du Sud soient &tendues aux assurances 2/, sux noms commzrciaunx eb

aux frencnises commerciales.

2/ A propos des assurances, le Royaume-Uni a proposé la recommandation
suivente, aux termes de laguelle le Conseil de sécurité

"pEcide que les Etats Membres prendront les mesures voulues pour que leurs
ressortissants et les personnes se trouvant sur leur territoire n'assurent pas

a) lLes marchandises ou produits qui auront &té exportés de Rhodésie
du Sud aprés le date d'adoption de la présente r&solution en violation de la
résolution 253 (1968) du Conseil de s€curit&, lorsqu'ils savent ou ont de
bonnes raisons de croire qu'ils ont &té exportés dans ces conditions;

b) Les marchandises ou produits dont ils savent ou ont de bonnes
raisons de croire qu'ils sont destinds & &tre importfs en Rhodésie du Sud, ou
que telle est 1'intention, aprds la date d'adoption de la présente résolution
et en violetion de la r&solution 253 (1968);

c) Les marchandises, produits ou autres svoirs détenus en Rhodésie
du Sud par toute entreprise commerciale, industrielle ou de service public
éteblie en Rhodisie du Sud."

Le reprSsentant des Btats~Unis a proposé d'ajouter les mots "dans le cadre de
1timportation, de l'exportation ou du transport de marchandiscs en violation des
sanctions de 1'Organisation des Nations Unies" & la fin de 1l'alin€a ¢) du projet
de texte recommandé par le Royonume-Uni.

[ose
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1. Au cours des ditats, des membres du Comité, ea pmﬂticulipr la Chine, la Cuyane
1l'Irak, la dMeuritanie, la RepUbllque-UnJe du Cameroun,la REpubl Aun-DN¢° ¢ Tanzani:
la RePubllque socialiste sov*et:que de Biélorussie et 1'Union des Riputliguns
gocialistes nov1et1quea, ont precon1se 1'€largissement des sanchions 4 1! Hnr“que

du Sud, &étant donnd 1°' eppul act if que ce pays continuait & apperter & la Ihoddsie
du Sud et son refus patent et persistant d'sppliquer les sanctions contre celle-ci
et de coopérer avec le Congseil de sdcurité & cet egard. Les néues membres, ainsi
que le Costa Rica et la Suéde, ont déclaré qu'ils appuieraient toute mesure qui
pourrait &tre adoptés en vue d'elarglr les sanctions contre lo Rnodésie du Sud
conform?ument & 1'Article 41 de la Charte. ESelon les délégations de ces pays, les
sanctions éteblies par le Conseil de séeurité dans ses résolutions 253 (1968)

et 277 (1970) ne pouvaient &tre cons1d°rees que coume des mesures partielles, et

il était teups et justifiéd que le Comité intensifie et accélére ses efforts afin

de recommander au Conseil de sécurité ltimposition 4d'autres mesures avec le
maximum d'efificacité. Elles ont fait observer que les dirigeants de 1'African
National Council avaient récemment informé le Comité spécisl chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne 1' application de la Décleration sur 1' octrol de
1l'indépendance aux psys et aux peuples coloniaux qu'ils &taient disposés & faire
les sacrifices nécessaires qu' 1mp11quera1t 1'¢ larglssement des sanctions si cela
deveilt amener les résultats qQu'ils souhaitaient depuis si longtemps. Si les
sanctions &taient elargles, elles auraient 4'importantes répercussions et si. tous
les pays les respectaient scrupuleusement, elles contribueraient & la réslisation
de l'objectif consistant & mettre fin & la domination de la Rhodésie du Sud par le
régime minoritaire ill8gal. A cet égard, les délégations en question ont &galement
estimé que le Comitd ne devait pas hésiter & recommander 1l'élargissement des
sanctions sous prétexte que celles-ci risqueraient de ne pas &tre respectées.

2. Les mémes peys membres, & 1 exception de la Sudde qui n'a pu se rallier a

& deux des pointe (voir le paragraphe 9 cl-dessous), ge sont prononcés pour toutes
les mesures proposées au Comité. En ce qui concerne les propositions elles-ménes,
ils estlmalent que 1l'imposition de sanctions sur les communications aurait d'impor-
tantes repercuq ions psychologiques sur les perconnes qui envisagersient d'émigrer
en Rhodésie du Sud, sur la populat¢on du territoire et sur les mouvemznts de
lib&ration nationale. Pour ce qui était des noms commerciaux et des Franchises, ils
estimaient que le Comité devrait accegter en principe de recommander que le Conseil
de sécurit? étende les sanctions & ces domaines, sans tenter de domner des défi-
nitions aux tewnes employés. Toutcf01s, les représentants du Costa Rica et de la
Sudde ont fait observer qu'il éteit nécessaire de disposer d'une définition précise
de ce qu'il fallsit entendre par noms commerciaux e franchises, afin que chaque
peys soit en mesure d'apporter & se 1légisclation rntionale les ajustements propres

& rendrve les senctions duns ces dowoines ccmpetibles avee les divers systcmes
Juridiques et &conomiques. FEn ce qui concerne les assurances, les pays considéréan
ont recornu que, dons la plupart des systémes juridiques, tout contrat dont L'objet
&toit 1llégal Gtzit considéré comme nul et uon avenu. Toutefols, cotte disposition
Juridique n'était pus suitisente, I conségquence, il étedt indispensable que leos
compapgnies qui agsuralient des ri uques en Rhodésie du Sud fassent L'objet de sancolons
penales. Bn ce gqui concerne les lininons adriennes et les droits d'atterrissope,
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cas pays estimelent gue tout arrangement permettant aux avicns d éestinwtion ou

en provenence de la Rhod@sle du Sud d'atterrir n'importe ol alllevys censtitunit
ude viclation des sanctions existeates, mais si le Comité &tait d'avis contreire,
il devrait recommander au Comsell de séecwrité de rendre de tels avrangements
Gésormeis illégaux., Quan®t & la proposition concermant les passeports, 313 ouy fait
remarquer que la prewidre proposition soumise par 1'Irak ne viszit pas & eupleler
le Roysume-Uni d'exercer ses responsabilitfs juridiques et de ddlivisr das titres
de voyage aux habitants africains de la Rhodésie du Sud, car ce cas rentrait dans
la catdgorie des circonctances extrémes et particulidres pour laguelle la propositic
prévoyait une dispenze. Quant i la deuxiéme propcsiticn, ils estimaient que le falt
d'invalider les passeports pour les voyages en Rhodésie du Sud constituewait

une certeine forme d2 pression sur le régime de le Rhodésie du Sud, et ureit un
effet dissuesif notamment si les gouvernements engagerient des poursuites contre
leurs ressortissants qui violeraient cette disposition.

3. Les représentants de la République socialiste soviétique de BiZlorussie et

de 1'Union des Républiques socialistes covidticques ont déclaréd que, 10 ans aprés
1'usurpation illégale du pouvoir au Zimbubwe par le régime ninoritaire raciste, il
n'avait pes cncore €t€ mis fin 4 la domination de ce régime illégal et que le
peuple du Zimbabwe &tait privé de son droit & la liberté et i 1'indépendance et
faisait l'objet d'une oppression cruelle et de répressions. La situetion en
Rhodésie du Sud suscitaiv wune sérieuse préoccupation chez toutes les forces
pacifiques et anticoloniales et, en premier lieu, chez les pays africains. Cette
préoccupation s'était reflétée duns les interventions de nombreuses dé€légations et
dans des décisions du Conseil de sécurité et de 1l'Assemblée générale, ainsi que
dens des décisions de 1'Organisation de 1'unitd africaine et de toute une série
d'autres instences.

L, L'Union soviétique et la RSS de Bidlorussie partageaient pleinement cette
préoccupation, cer la terreur raciste en Rhodésie du Sud, oli persistait 1'oppression
du peuple du Zimbabwe, créait une menace pour la paix et la sécurité dans le
continent africain. La plupart des délégations des Etats Mewmbres de 1'Organisation
des Nations Unies avaient non seulement appuyé, mais cxcutaient systématiquement
les ddcisions du Conseil de sécurité et les recommendations de l'Assemblée générale
A 1'rard én rigime illégal en Rhodésie du Sud, qui obligeaient tous les Ltats
Meiabres de 1'Oxpeunisatic. des Nations Unies & appliquer strictement les sanctions
contre le régime rociste. Cependent, les délégations de la RSS de Biélorussie

et 2e 1'URSS se voyaient contraintes de déclarer en toute franchise ¢ue les travaux
du Comité du Conseil de sécurité créd en epnlication de la récolution 253 (1968)
concernant la question de la Rhodlsie du Sud montreient 3 1'Cvidence que le riégime
minoriteire continuait de maintenir ses positions uniguement grice § 1l'ailde qui
lui Gtait fournie de l'ertérieur, en violation des sanctions oblipgutoirves decritées
par le Conseil de sécurité et que, tout cowms par le pass@, les membres du Comiteé
se heurteient quotidienncuent & de nouveaux cus de violations soupgennées ou
flograntes des dispositions prévues dans les résolutions du Conseil de sécurité.

5. Le Conseil de sécuritd® avait mainbes fois demandé aux Ltots Mewbres de
1'Orpanisntion des Notions Unies de cesser toutes relutions diplomatiques,
consuluires, commercioles, militoires et autres wvee le régime illégal en Rhodésie
du Sud. Le fait de méconnnitre ces appels des organes les plus importants de

/...



o c"1 A5
Y"'uan:f'
Hnaere
Tape 3

10 ganisution des Nations Unies €tait inedmissible et méritait lae plus séveére

e condamnebions. Expriment leur satisfaction au sujet de la d2cisicn du Comité
quant & la néceosité d'élargir les senctions contre le »égime illégal cn Rhodsie
du Sud, les représentants de la L3S de Biélorussie et de 1'URSS avaient naintes
foig souligné que les sanctions impos@es par le Conseil de sécurité dans ses
récclutions 253 (1968) et 277 (1970) n’euanent ‘en réalit? que des wesures eélectives
et partielles, qui ne swursient donmner de résultaots efficaces, mfue si elles
8taient obgerviées par tous les lNtsts. C'était pourquoi les dplegatxons de la REO
de Bi&lorussie et de 1'URSS avaicnt estimé et continuaient d'estimer qu'il seruit
oouhaliteble que le Conseil de sécurité ait recours & toutes les canctions prévues
dans 1'Article 41 de la Cherte, y compris 1' 1nterrupb10n complete des relations
economJQLcs et des communications ferroviairesz, maritimes, aériennes, postales,
uelogrephlques, radio-glectriques, et des autres moyens de communzcatlon. Lea
délégations de la RSS de Bidlorussie et de 1'URSS &taient prétes & appuyer toutes
megsures allant dans ce sens.

6. Les représentents de la RSS de Bidlorussie et de 1'URSS ont &golement ddclaré
que la politique de protection et d'appui non d8guisé de lu part de la République
sud-africaine, qui constituait le portail & truvers lequel un large coursnt de
marchandises penetra;t en Rhoﬂe31e du Sud, en violation directe des décisions du
Conseil de s@curité en metildre de sanctlona, et par lequel &taient egalomunt
Apcrteus les marchandises sud-rhod2siennes, méritait d'8tre condwmnie de la fagon
ly plus Gnerpique et qu'il convenait de prendru des mesures efficaces pour mettre
fin san3 délal & de pareilles violations daus l'avenir. Les dElégationS ae
lo 255 de Biflorussie et de 1'URSS préconisaient non seulement un elarglescm ub
des sanctions contre le reglme illégel en Rhodésie du Sud, couformément &
1l'Article 41 de la Charte, mais Cgalement 1'extension des sanctions au violabeis
particuliérement endurci des décisions obligatoires du Conseil de sécurité qu'étalt
la République sud-africeine.

T+  Les représentants de la RE3 de Bi€lorussie et de 1'URSS ont fait observer que,
dans leurs décicions, divers orguncs de 1'Orgonisation des Nations Unies evaient
qualifié la minorité raciste dirigeante en Rhodésie du Sud d'entité internotionale
hors la loi et que le Conseil de sécurité avait plus d'unc f01 décloré qu il
fallait assurer ou peuple du Zinebwe son droit inaliéneble 4 la liberté et &
l'indépendance, conformément & 1o Chorte des lntione Unies et & la résolution

1514 (XV) de 1'Ascemblée générale.

8. La dél&égetion chinoise & folt observer que 1l'unnée écoulde avait été une
période pendant laquelle le peuple africain nvait remporté une gronde victoire
dans sa lutte pour Ll'indCpendence nationole ¢t la Libération. Sous lu vigueur des
coups que lul evait portés le peuple africain, la domination coloniale portupaise,
Ctoblie en Afrique depuis cing sidcles, s'Ctoit Geroulée. Dans les régions non
indépondantes de L'Afrique sustrale, les peuples intencificient leur lutte de
livZration et €lergiscaient l'awpleur de leur mouvement de masse. Défiant la
violznce brutele et swmonteut de nombreuses dAifficultés, le peuple du Zimbabwe,
avee l'appul de nombreux pays et peuples africaing, avait persévéré dons ca lutte
arife ot porté dey coups sévires au rémine de Saith, confinant winugi le régime de
Vorster en Afrique du Sud et le régine do 8mith en Rhodfpic dn Sud dens un isolement
sonn préetdont.  Pour maintenir leur domination chuncclante, cen devnicrs avaient

/..
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tenté des manoeuvres trompeuses de "réconeiliation", de "dialogue", etc., dont le
seul but &tait de diviser le mouvement netional de libération africein, d'éliminer
la force armée du peuple du Zimbabwe et d'étouffer les fiammes de la révolution

en Afrique uustralc. Tout en parlant abondamment de “ré&concilistion", de "dlalogue
cte., les r“Slmes racistes d'Afrique du Sud et de Rhodésie du Sud pouruuwvalent d un
rythme accéléxé@ le renforcement de leur potentiel armé et la- repre551on brutale des
patriotes du Zimbabwe, Leurs actes les plus récents aveient mis encore plus en
évidence le caractére trompeur de leurs prétendus "pourparlers de paix". En consé-
quence, le mouvement national de libération du Zimbabwe ne pouvalt triompher qu'en
intensifient la lutte populaire, et particulidrement la lutte armée.

9. Le représentant de le Sudde a déclard que sa délégation &tait favoreble &
l'extension des sanctions aux communlcatlons, aux noms commerciaux, aux franchises
et aux assurances, aux liaisons aériennes et & 1'octroi de droits d'atterrissage.
Elle partageait sur ces questlon les opinions mentionnées plus haut. En revanche,
les deux propositions du representant de 1'Irak présentaient certaines difficultés.
Le représentant de la Suéde a indiqué que le refvr, par les autorités suedomses,

de dé€livrer ou de renouveler des pnsseports suédois serait une atteinte au principe
selon leguel tout ressortissant suédois devait recevoir le passeport auguel il
evait droit. Par ailleurs, le fait d'apposer sur des paaseportu bUEdOlS une
mention les rendant inutilisables pour des voyeges dans certaines régions du
monde irait 4 l'encontre du principe Pn vertu duquel la Sudde reconnaissait & ses
ressortissants le droit de se rendre ol bon leur semblait sane restriction. Il a
également fait remarquer que le régime de Smith ne se ferait sfirement pas foule
d'ouvrir ses portes aux pexsomnes qui voudraient entrer en Rhodésie du Sud, et ce,
en dépit de toutes les restrictions qui pourraient figurer sur leurs passeports.
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10, Parmi les membres du Comité qui ort expriué soit des réserves, soit des
objections, ou les deux, & propos de certnines des mesures proposées, le repriasentant
de la France a déclaré que les autorités froagaises avaient soignouscwent ciudié

les diverses propositions afin de répondre dans toute la mesure du pogsible sux
préoccupations qui les avaient inspirdes. Le Gouvernement franqais fa;sait slennes
ces proceupations, dans le mesure ol elles visaient & mettre £in ou »&pim:

il18a2al de Salisbury. Toutefois, les autorités frangaises avalent &té obligées

de tenir compte des limites imposées par la 18gislation frangaise, de sorte que

sl certaines propositions &taient acceptables, d'autres en revanche souleveient

-

des problémes.

1l. En ce qui concerne la proposition d'interruption des communications postales,
télégraphiques et des radiocommunications au sens de 1'Article 41 de la Cherte, le
délégation frangaise inclinait & partager 1'opinion selon loquelle les mesures qui
pourralent &tre prises dans ce domaine, en dehors méme des procédures de surve%l}ﬂgce
complexes qu'elles supposaient, seraient d'une efficecité doutense, los pogsibilités
d'un acheminement des communications par 1'intermédiaire de pays voisins ne pouvaat
€tre &cartées. Le représentant de le France a signalé en outre gue l'application de
sanctions dans ce domaine enfreindrait les libertés publiques au sens de l'article 3k
de la Constitution frangaise et que 1l'adoption de telles mesures &tait done du
resrort du Parlement. C'est pourquoi sa délégation ne pouvaeit que réserver sa
position sur ce point.

12. En ce qui concerne 1l'extension des sanctions aux licences et aux marques
commerciasles, la délépation frangaise s'est déclerde disposfe A appuyer des recomman-
dations d cet erfet. Toutefois, le texte d'une recommandation de ce genre, quelle
qu'elle soit, devrait d'abord &tre porté 3 l'attention de 1'Organisation mondiale

de la propriété intellectuelle qui devrait en vérifier la compatibilité avec la
Convention de Faris pour la protection de la propriétd industrielle, & laquelle la
Rhodésie du Sud avait adhéré en avril 1965, avant sa déclaretion unilatérale d'indé-
pendance. Afin de ne pas retarder l'examen de cette question, le représentant de

la France a suggérd que le texte d'une &ventuelle recommandation & son sujet soit
soumis dens les meilleurs délais & 1'OMPI.

13. Abordant la question de l'assurance des marchandises en provenance ou & destif
nation de la Rhodésie du Sud, le représentant de la France a déclaré que 1'annulation
des polices d'assurance dans ce domaine paraissait & son gouvernement Gtre de plein
droit puisqu'elle se rapportait & des transactions interdites. En conséguence, la
dlégation francaise Atait disposée & approuver une recommandation gui confirmerait
1l'interdiction faite aux compugnics d'assurances de passer des conbrats visant des
risques commerciaux sud-rhodésicns. Fn ce qui concerne l'assurance des passepeis, le
représentant de lu Frence a consteté que, dans la pratique, il Gtait difficile
d'empBeher des personnes ge rendant en Afrigue de contrncter des polices d'assurance
portnnt sw wune période donnde lorsque ces personnes n'uvaient pas indiqué leur
itinéreire exact.

b, En co qQui coneerne la possibilité d'interdire aux Bhats Mewbies de permettre
Ltaceds sur leves tervitoives sux compapndes aéricmmes oyant den lisisons diveetes
avee loo Bhod@sic du Sud ou dont Los ndvonety font des eseales aans ce territoirve, le
roprésentous de la France n signald qutancune compagnic Seancaise ne se trouvodt dens
ce con, Hon pouverncment cstimoil gue Ton sanctions dimposdoes dn vordu du paragraphe &
de Lo résolubion 253 (1968) du Congeil de sécuritd dovoaion® s'appliguer aux comparsnie
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ciiviennes constitules dans les territoires des [tats Membres ainsi qu'aux cricns
immatriculds dans ces territoires ou affrétés per leurs ressortissants. Pour cette
raison, son gouvernement evait interdit ioute lisison de ca ponve ot availh veilll d
ce qu'aucun billet d'avion ne soit déliwré i destination de la Flodksice du Sud.
Toutefois, la question des esceles & Salisbury de la Scubh African Alrveys evait St
soulevée. Du point de vue de sa d81€getion, une telle escale ne constisvalt pas un
violation des sanctions telle qu'on l'entendait normalement aux ternen ds la rEso-
lution 277 (1970) du Conseil de -s&ecurité. Sa &&légation ne mettelc nas ¢a cause

la valeur de cette résolution, qu'elle avait anpuyée, mais eile esiiunit toutefois
que l'elinéa b) du varagraphe 9 de cette résoluticn n'éteit pas epplicable & ce cas,
l'escele de uallsru1y Etant, de 1l'evis de sa af1lpetlon, une nécessitl technique.

I1 ne pouvait s'agir de "transport & destinction ou en provenance de la Rhocésie

du Sud", ce qui impliquerait un vol commen¢ant ou finissaut en Rhedésie du Sud.

En fait, l'itinéraire comportait &galement deux auviles escales enhre Paris et
Salisbury : Las Palmas et Madrid. Sa délésatlon comprenait que la proposition
sudoise vizait 3 surmonter les djfficultds ccusfes par certaines divergences dans
1'interprétation des résolutions 253 (1968) et 277 (1970) du Conseil de sécurité
arfce A4 1'€ladoration d'une recommondation qui constituerait une nouvelle inter-
prétation de ces résolutions par le Comit8. Toutef01s, étant donnd les railsons
techniques d8jd exposes, sa délégation continueit d mettre en doute la valeur a‘tup
telle proposmtlon et réservait donc sa position. Le représentant de la France a fa.
remarquer gu'en tout état de cause, le Gouvernewent frangais interdisait l'aceds de
gon territoire sux tituleires de passevorts rhodésiens.

15. Au sujet des deux propositions relatives aux passeports, qui n'avaient Gt@
formuldes que tardivement, le représentant de la France a fait remarquer que la
proposition concernent la "vigilance" que les représentants consulaires en Afrique
australe devraient exercer, soulevait indirectement le probléme de 1'enquéte que
ceux-ci seraient eppelés i effectuer sur leurs rcssortissants d l'occasion de le
délivrance ou du remouvellement de passeports. Il y avait lieu de se demander si
la deuyiémn proposition concernent 1l'edoption de lois visant 8 interdire les
voyoges a destiustion de la Rhodésie du Sud était vraiment indispensable pulsque
la validité des titres de voyage ne s'étendait qu'aux pays avec lesquels celui du
titulaire avait des relations diplonetiques et consulcires. Or, de toute évidenesz,
cela n'était pas le cas de la France par rapport i la Rhodésie du Sud. Ftent donné
les implications juridiques, voire mime constitutionnelles, de ces propositions

lc Gouverncment fr"ngai“ n'étoit pas encore en mesure d'exposer ses vuen 5 ret Cnare.
et souhaitait donc réserver su position.

16. ILe reprisentant de 1'Italie a dfelerd oue son souvernoment, aprls wvoir £tudid
goirmeusement la question, sppuyoit le proporition tenzanieme selon lagrelle le

Comité devrait reconmander ou Conseil de séewritd d'dlargir la portée des sanctilone.
Ie repriuentont de 1'Italie & falt remurguer que s5on mouvornement avait droctdé 4

cette Gtude ofin d'examiner let mesures juridiques qutimpliguereit la mise en app]i”
cation ov U'élarrissem ab des sonciions.  T1 o signald que, pour ngsurer 1'appl icat’
das dispositicns de la résolution P53 (1068), Lle Parlement itelicn cvait dii adovter
we lérislation privoyunt vne peine d'emvrisonnement de deux ang poue tonte violatis
des sanctions.  Biant donn® gque la provosition tonzanienne oxigernit 1'anendoement o

o S v . ., . . . R
cobhe Tepinlalion, son douvernenont ovait examind de trds pres Les mogures propostorn
tJ b '.
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afin de s'assurer de leur compatibilité avec le systéme Juridique et commercisl
de 1'Italie, car le CGouvernement itelien ne pouvait se permettre de demander &
d'uutres pays d'étendre les ssnctions & des domaines oud 1'Italie clle~mime rurait
quelques difficultés 4 les appliquer.

17. ©In ce qui concerne les diverses mesures, le représentant de 1'Itelie o d&eland
que son gowernement pouveit admettre ll'extension des sanctions aux rcms conmercisur,
aux franchises et aux assurances. -Pour ce qui était des cormunications, il a
signalé que son gouvernement iuterdiseit déjd tout commerca &'importaolion eb
d'exportation avee la Rhicdésie du Sud. Bien que lo Rhoddsie du Sud ne solt

pas membre de l'Union postale universelle, l'adminisiration postale italicnne
estimait qu'elle ne pouveit pas empé@cher les &changes de covrespoandance enty
1'Italie et lo Rhod@sie du Sud, les services postaux étent destinds & des commu-
nications entre des personnes et non entre des pays.

18. Pour ce qui &tait des mesures proposées par 1'Irek, le représentant de 1'Italie
a falt remerquer que son pays ne reconnaissait pas les documents de voyvapne délivréc
par la Rhodésie du Sud et que les passerorts italiens n'étaient pas valables pour
la Rhodésie du Sud.

19. Le représentant du Japon a décleré que son pays soutiendrait les efforts

de 1'ONU tendant & mettre un terme i la domination du régime minoritaire cen
Rhodésie du Sud. Il a souligné le nécessité pour tous les Ltats d'exercer sans
relache des pressions politiques et &conomiques sur le régime Smith en vue de
parvenir repidement & un réglement équitable. Il a &mis 1'idée que le Conité
devrait examiner comment l'on pourrait ineciter tous les Etats & se conformer
entiirement aux résolutions pertinentes de 1'Organisation et & appliquer strictement
et intégralement les sanctions actuellement en vigueur contre la Rhodésie du Sud.
A cet égard, il a dfclaré que le Japon était disposé # envisager un renforcement
du systéme de sanctions existant et & étudier les propositions tendant & son
élargissement .

20. Au sujet des diverses mesures proposées, le représentant du Japon & dit que,
pour un certain nombire de raisons, sa délégation Jugeait difficile d'appuyer les
mesures relatives & la rupture des communications avec la Rhodésie du Sud. Tout
d'abord, compte tenu du fait que les moyens de communication, y compris les services
postaux, télégraphiques et téléph miques, satisfoiseient des besoins humaing
essentiels et Jouaient un réle pacifique ct humanitaire, leur rupture totolc
nuirait 4 la population de la région. Le maintien des services de conwmications
semblait égnlement indispensable 3 la solution politique de la question dn la
modésie du Sud, qui dépendait de 1o poursuite du dinlogue. folon le délépotion
Japonuise, loin de contribuer d créer des conditions pronices & wa réplement
positif, la rupbure totale des commmicutions pouvenit oun controire en enbravos
ot en retorder 1'avénement. Deuxidrement, pour appliauer une tetlc mesure, les
Bhovs Mewbros seraient oblipés de censurer loes lebtres suspectes, ce gui était
contraire 8 1o Conptitution du Japon et cipliquait que le Gouvernement Japoneis
ne Pt appuyer le proposition.

21, Au sujet des franchises ot des noms commerciavk, le reprisentant du Japon o fnit
observer gque lo coucession du drolt A'utiliser un nom commereivl gtaccomptionni Lo ponGe
eolement dVinvestiseowents ot A'exportotionn 8 destinotion de lo Rhoddgie du 8o ol
aue, por conséquent, on pourreit 'y opposer efficacement en oppliquent strictemont

[eon
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et ;ntépralgmcn les saactions existantes. Il a cependans dfelars aue si des
activités economlques corme la concegsion de noms commercianx ¢t le franchis age
existaient en Rhodésie du Sud, ces ectiviils &taient contraires & 3. e:pr~ et 4

1'intention de la résolut;on .53 (1968) du Conseil de s&eurité. La d@lématicn
Japonaise &teit doac fevorable & 1'extension des sanctions aux noags commersiarx
et aux franchises commerciales.

22. Fn ce qui concerne les assurances Ge marchaondises, le repvGzentant du Jap

8 déclaré que son gouvernement intordisait les Schanges cownerciaux avee 1o
Rhodésie du Sud et qu'au Japon, tout contrat d'avsuranne portant sur dee
transactions illégales, done pur les expéditions & dectination ou en provenance
de Rhodésie du Sud, Gtait nul et de nul effet. Autrement dit, 1le droit japonsis
ne recopnalﬂsalt pas le validité des contrats d’agsurancc souscerits au Japon
lorsqu'il s'agissait de marchandices transportees i degstination ou en pTOVH\iAC
de la Rhode31e ¢u Sud. Dens ces circonstances, la delegatlon japonaise &tailt
favoroble & 1'idée que les Etats Membres réglemeatent eux-mtmes les argursnces
concernant les transports & destination et en provenance de Rhodésie du Sud.

Le reprusentant du Japon a aJoute que cette réglementation e ristalt déjd dans
son pays et qu'il n'était pas nécessaire que le gouvernement preﬂne de nouvelles
mesures. Dn ce qui concerne 1'assurance des Possagers, la délépation japoneise
avait des difficultés i appuyer la proposition tendant & ce que 1'agsurance des
nersonnes se rendant en Rhodésie du Sud ou en revenant soit soumise & réglemen-
tation, puisque les voyages en Rhodésie du Sud n'étaient pas interdits per la
résolution 253 (1968) du Conseil de sécurit?.

23. La dclegatlon Japonaise a appuyé la proposition de la Suéde concernant les
linisons oériennes et les droits d'atterrissage, estimant qufelle contribuerait
sensiblement au renforcement des sanctions existantes contre la Rhodésie du Sud.

2k, Au sujet des propositions relatives aux passeports, le représentant du Jevon

o déclaré que son gouvernement avait des difficultés i envisager que l'on restreipne
les voyoges & destination de la Rhodésie du Sud en l'absence d'une décision
obllpat01re du Conseil de s@curité; en etfet la Constitution japonaise garantissait
& toute personne la libertZ de se rendre & l'etranger. Le representant du Japon

a. cependant déclaré qu'au cas ol le Conseil de sécurité prendrait une nouvelle
décision concernant les voyames en Rhodfsie du Sud, le Gouvernement japonais
envisnmerait, dons les limites de sa cowp@tence, de prendre ccrtalncq MesUres
tendont 4 restreindre les déplacements de ressortissants Jjaponais 1 destination

de la Rhodisie du Sud. Mais il a tenu 8 déelsrer, au nom de soOn gouverncusus,

gue méme si une nouvelle déeision du Conseil de géeurit® restreipnait les voyames

i destination de la Rhodfsie dn sud, il y aurait certains cas aui Cchapperoient

au controle du Japon et que, de tuulc tfagon, les voyanes d dLuLind[lOP do lu
Khodégie du Sud répondant & un but humaniteive ou & une nécessiid spleiale ne
seraient pas souwnis 4 restriction.

/ens



5/11913
Frangais
Anexe
Papge 9

25. le représentant du Royavme-Uni de Grande-Bretamne et d'Irlande du Nord a
souligné que les payrs les plus actifs dans les domaines du commerce international,
des ansurances, etc., eprouvaient plus de difficultés que d'autres & accepter un
élargissement des sanctions, étant domné qu'ils avaient plus de problémes & surmonter

pour prendre une dlcision & ce sujet. Passant & l'examen détaillé des propositions,
le représentant du Royaume-Uni a dit que son pgouvernement formulait de trés sérieuses
objections au sujet de la mise en place d'une interdiction des communicetions, c'est-
d-dire, semblait-til, des commwmicotions postales, téléphoniques et télépraphiques.
Une telle interdiction exigerait un coatrdle fort complexe, et le Gouverncment

britannique n'était pos disposé & appliquer les mesures de censure requises pour en
ssurer le succds. Faute de parvenir & imposer une interdiction rBellement efficace,
une telle mesure ne constituerait qu'un procédé inutile,dont le but serait de frapper
l'opinion mondiale, meis dont l'effet serait nuisible aux efforts sérieux visant

3 assurer le respect des sanctions, De plus, ceux qui souffriraient le plus d'une
interdiction des communications & destination et en provenance de la Rhodésie du Sud
seraient les habitants autocibones du territoire, puisque de nombreux services

de santé et d'enseignement créés a leur intention &taient tributaires des
communications avec les organismes extérieurs qui en assuraient le financement.

De plus, les efforts entrepris pour parvenir & un r&glement pacifique en Rhodésie

du Sud dépendaient également des possibilités qu'aveit 1'Africen National Council

de communiquer avec des organismes situés dans d'autres pays. Bien qu'il

comprenne et qu'il partage le désir d'exercer une pression psychologique sur la

Rhodégie du Sud, le reprégsentant du Royaume-Uni estimait qu'il serait difficile
d'imposer des sanctions sw les communications, puisqu'il serait ais& de faire

appel & l'aide de pays tiers tels gue le Melawi ou l'Afrique du Sud.

26. Fn ce qui concerne les noms commercisux et les franchises commerciales,

le représentent du Royauwse-Uni a dSclardé que sa d8légation interpréteit le
proposition faite & ce sujet comme signifisnt que 1l'utilisation des noms
commerciaux de sociétés Stranperes par des sociétés ayant leurs activités en
Rhodésie du Sud et la concession de frenchises par des goeiétés étrangdres &

des socités ayant leurs activités en Rhodésie du Sud seraient interdits. Pour
étendre les sanctions 4 ce domaine, le Gouvernement du Royaume-Uni devrait adopter
de nouvelles dispositions législatives et il faudrait que les termes "noms
commerciaux" et "franchises" soient définis pour que ces dispositions puissent,
@tre rédigées uvec précision 1/.

2T. En ce qul concerne leg assurances, le représentont du Royaume-Uni o rappelé
qu'un expert avait cxpliqué au Comitd, 1 sa 1358me séonce, les aspects complexes
de 1'assurance des marchandises. ILn dél@pation britomnigue s'@tait abstenue

lors du vote sur la résolution 333 (1973) du Conseil de sécuritd® parce que, au
woment de son andoption, elle n'étult pay préte 4 accepter cortoaines de ses
dispositions. Toutefois, sur lo bage de ladite r»fsolution, le Gouvernenent
britannique avuit procédld 4 wme Ctude approfondie de lo situation dons le domoine
des assurancen et en avait conclu qu'il serait cxtrGmeoment Al fficile d'@loborer
des dispositions lLégislatives telles qu'aveune corpaison sud-rhodégsienue ne puisse

;]-/ Lo termes en question ont GGG dofinis dons LV'étude wontionnée ou
parapraphe 9 de ln scetion 1.
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étre assurée, méme Dar une deuxi&me ou une troisiéme nartie. Le Gouvernement
britannique avait néanmoins examiné la question avec le Lloyd de Londres et la
British Insurance Acsocietion (Association des assurcurs britanniques) et cette
dernidre, qui groupait toutes les principales compagnies d'assurances britanniques,
avait invité ses membres a refuser d'assurer contre tout risque les opérations
commerciales lorsqu'elles savaient qu'il s'asissait de commerce avec la

Rhodésie du Sud. Etant donné que tous les contrats d'assurance brltqnn1ques
stlpulalent désormais que toute police d'assurance contractée auprds de ces
compagnies &tait considérde comme nulle et non avenue si la transaction &
1'origine du contrat &tait illégale et &tant donné que d'aprds la 1égislation
britannique, les transactions comportant des importations ou des exportationss

en provenance ou i destination de 1a Rhodésie du Sud &teient illégales, tout
contrat d'assurance portant sur des transactions de ce genre &tait automatiquement
nul. De méme, tout paiement de primes ou tout rézlement effectué au titre d'une
telle nolice tomberait sous le coup des restrictions en vigueur au Royaume-Uni

en matiére de contrdle des chanses. Il serait souhaitable, pour obtenir des
résultats concrets, que tous les Etats Membres adoptent des dispositions 1énislatives
analogues et veillent ) ce que les restrictions mentionnées mar le représentant du

Royaume-Unl s'appliquent 3 toutes les polices d'assurance délivrées par les
compagnies d'assurance de 1eurr PRYS.

28. Au sujet de la proposition concernant les liaisons aériennes et les droits
d'atterrissage, le représentent du Royaume-Uni a dfclaré que sa délégation ne
pouvait pas accepter la mesure pronosﬁc. Le Gouvernement britannique consid@rait
que les atterrissages effectués 4 Londres et 3 Salisbury ne constituaient pas

une violation par le Royaume Uni. du paragraphe 6 de la résolution 253 (1968) du
Conseil de sfcurité pulsqu'il s'agissait de vols de la compagnie South African
Airveys et non de la compagnie British Airweys. Il a déclaré qu'il pensait que,
lorsque le représentant de la Sudde avait mentionnéd les deux résclutions du

Congeil de sécurit@ concernant le trafic aérien 4 destination et en vrovenance

de la Rhodésie du Sud, il voulait parler des résolutions 253 (1968) et 277 (1970) du
Conseil de ~%curité&, Le représentant du Royaume-Uni a tenu & rappeler que sa
délégatior, rsqu'elle avait expliqué son vote sur cette derniére résolution,

avait précisé qu'elle estimait que cette resolutlon s'appliquait aux transports
routiers et ferrovisires et que les transports aériens relevaient de la résolution
253 (1968) du Conseil de séeuritd. Il a cussi indiqué que sa délégation cotimait
que, tant que les voyapeurs n'éprouveraient aucune difficulté A obtenir des

places sur des vols A destination de le Rhodlsie du Sud, il serait inntile d'Gtendre
les sanctions aux liaisons nériennes ct aux droits d'atterrissape.

29. TIp cec qui concerne les denx vwropositions relatives aux vassenorts, le

-~ . - . a3 \ w - .
représentant du Royawne-Uni o fait observer que son mouvernement délivrait deo
Pss oport 4 un prand nombre d'Aryvicoins habitant en Rhodlsie du Sud et désirant

étudier 4 1'&ranger. La premidre mesure pronosée pnr 1'Irak pourrait feive
obstncle aul maintien de cette politiaue. noLw i concerne la seconde provogition
de L'fral, le rcpriéucentant du Royoume-Uni o déelurd aue peu importeit que len

pasgenorts auborisent ou non lceurs Litwlaires 3 ge rendre en Rhodfsie du Sud
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puisque les autorités de la Rhodésie du Sud pouvaient admettre sur leur territoire
les personnes qu'elles d€sirajent sens viser leurs passeperts. De plue, il

gerait difficile avx pouvernements A2 prendve des mesurcs & 1o cuite de tels
voyages s'ils ne pouvaient établir que la persuine en question o'était rendue en
Rhodésie du Sud. 8i les sutorités de la Rhodésie du Sud ne visalent pas les
passeports des persoanes se rendant sur leur territoire ou n'apnoriaient pes
d'autres preuves documentaires, il serait difficile d'sppliquer was telle meswme,
De 1'evis du représentant du Royaume-Uni, il se pourrait dene gue ces mesur:s
soient tout & fait ineffi-aces. Flles posaient également au Couvernenent
britannique les méries problémes que ceux qu'ava’t mentionnés le Gouvernement suédois.
Le Couvernement du Royaume-Uni ne croyait pas qu'il soit possible d'arriver & un
accord satisfaisant prévoyant une extension des sancticns dans ce domeine.

30. Le roprésentant des Gtats-lUnis d'Amérique a ddclard que son pays Pvtlmalt
quien régle générale, le Comité devrait s'efforcer surtout de promouvolr la mise
en application des sonctions existantes piutdt que d'en &largir la portée. TLe
Gouvernement des Etats-Unis d'Amdrique ne pouveit appuyer 1'extension des sanciions
pux communications postales, t6léphoniques et télégrsphiques. Au Concell de
sécurité, les Etats-Unis d'Amérique avaient voté contre un projet de résolution

qui. aurait obligé tous les Etats & rompre toutes relations avec le répime Smith.

Le Gouvernement des Litats-Unis d'Amérique avait toujours attaché une grande
importance au mointien des communications.

3l. Au sujet des diverses propositions, le représentant des Ftats-Unis a soulig mé
que son gouvernement eroyait que 1l'extension des sanctions aux franchises et aux
noms commerciaux serait inapplicable, &tent donné qu'il était impossible d'ewpEchep
tne société implantée en Rhodésie du Sud de continuer & utiliser W nom commercial
dans ses activité@s, Du point de vue pratique, les °ociétés qui opéraient en
Rhodésie du Sud sous le nom de sociétés amerlralnes, 8 savoir Holidey Inn, Hertz
et Avis, n'étaient pas des filiales des sociétés méres américaines rals avalent éLé
franchisées par des sociétés dont les capitaux étaient sud-africains. Le repré-
sentant des Etats-Unis 4'Amérique a tenu & souligner qu'il n'était pas permis

de procéder § des transferts de biens ou de services & ces filiales d partir des
Btats-Unis et que les sociétés amdriceines ne pouvaient pas faire de réservation
dans ces filiales, que ce soit directement ou comme intermédiaires.

32, En ce qui concerne le question des assurances, la reprdscatant des Ltats-Unis
A'Amérique a déclaré que son pouvernement interdisait déjd aux coupagnics
d'assurances américoines dfassurer ou de rdagsurer leu nurchandises produites en
Khoddzie du Sud of destinles on totolité ou en partic o 17exportution, les
morchandiscs de tovte oripgine en provenance ou 3 dostinution de la Rhoddsic da Sud,
i moins d'entovisation perticulicre, par exemple dang le ens de fournitures
médicales, de watdriel dfenseimement ct de nourrituve expddice dens le cadre

de mopures spéelales d'ordre humanitaire, ot tous biens qui favorisvient e
nhodéaic du Sud les exportations d partir de ce noys. Len Stots-Unig d'Amerigque
ntinterdisediont pas our compwmies d'ossurances notionoles mmériceives dfassuveon
ou de réassuver la vie de personnes vivant en RBhodésie du Bud ou des bicng qui
n'étatent pos 1iés 4 1% importution, § L'exportation cu au transporn deo marchandisen
ot stopposceroient powr des voisons bumonitoaiecs A U'eztension de sonetions vinont
O ointerdive ce lype d'ossuronce.  los Btats-Unis s'opposcraicent Cgolement. § toute
exbonnion vivont o foire vipuver dmg los sanetions Len choergenents dlwent ontorinds,



